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to, dijo Morey ; pero es igual; porque no se necesi-
tara ya de sus efectos, podeis venderlos, pues, pero
en Paris; esperad & que yo parta para llamar 4 un
cerrajero que abra la maleta : no quiero estar yo pre-
sente.» Anadid tambien, que dentro de dos 6 tres
dias le llevaria 60 francos para que pudiera marchar
d Lyon, donde se hallaba un hermano suyo. Nina se
quejo de este proceder. «No es esto lo que prome-
tisteis & Fieschi; debfais cuidar de mf, y noque aho-
ra,, dandome esos 60 francos, me dejareis ya aban-
donada.» Morey prometié no dejarla en Lyon mas
que uno 0 dos aios y hacerla volver 4 Paris , en cuan-
to no tuviera nada que temer.

Morey sabia muy bien, segun Nina, lo que con-
tenia la maleta, pues sac6 de ella muchos libros, y
uno de memorias con lomo encarnado, en el que ha-
bia escrito Fieschi de su mano varias notas, y entre
otras esta: Bua frece francos, palabras que Nina
esplico que querian decir madera, (bois) y sin duda
se referia 4 la empleada para la construccion de la
méaquina..

Habiendo sido arrestado Morey , no volvis ya é la
calle de Long Pont, y entonces fue cuando se creyo
Nina abandonada.

Buscése tambien 4 otras dos mujeres que iban &
casa de Fieschi y que él pretendié no haber tenido
relaciones intimas con él. La una, la Joven Bocquin,

querida de un amigo de Fieschi, habia participadoun

mes antes de su mesa y aposento. La otra, Marga-
rita Daurat, habia recibido de él algunos auxilios;
pero ninguna de las dos sabian nada sobre la mi-
quina.

Mientras se proseguia el sumario averigud la po-
licia un hecho importante. E1 27 de julio por la no-
che vino & encontrar 4 la Opera un honrado fabri-
cante al comisario de policfa Dyonnet, y le revels
que algunos conjurados preparaban una maquina in-
fernal para atentar 4 la vida del rey en la revista del
dia siguiente. A las once y media redacts Dyonnet
apresuradamente , conforme 4 estas indicaciones muy
incompletas , una nota que envié al prefecto de poli-
cla, cuyo tenor es el siguiente:

«Calle Nueva de Petits Champs, ntmero 31 , Su
cursal del ntimero 27, en casa de un comerciante de
bronees , persona muy bien vestida para su clase.

»Kste artesano, que vive solo en el piso segundo
en el taller del ntimero 31 , es un republicano que ha,
sufrido ya muchos meses de carcel. Tiene dinero , Y
va 4 visitarle gente rica. Dicho sugeto ha confiado 4
un comisionista de la casa, que mafiana cuando pase
revista el rey por los boulevares, hacia el teatro del
Ambigt Cémico, habra, una esplosion de una segun-
da méquina infernal. Créese que hace algun tiempo
se ha practicado por alguna bodega un subterrdneo
én que se ha colocado pélvora, que ha de cebarse
cuando el rey pase por encima,.

»El hombre que trabaja hace tiempo en esta m4-
quina, es un presidiario fugado 6 que ha cumplido su
condena, al cual atribuyen mucho talento en este gé-
nero. Esta noche ha debido haber una reunion 4 las
siete , de los conjurados. El hombre mejor vestido
que ha venido & verle hoy le ha recomendado que
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no falte 4 la cita de mafana, & las siete de ]y mg.
nana.»

Hizose poco caso de esta nota, y no es de admi.
rarse , por abundar estraordinariamente los avisog
este género, viéndose sitiada de ellos la poligfy p
lo comun no tienen fundamento alguno estas Indigy
ciones ; por otra parte, no se indicaba el nombrg
el domicilio del artesano.

Kl primero de setiembre, este fabricante, gy
reau padre , pidio al juez del sumario una nueyg g
tacion, y entrego espontaneamente una nuev noty
que contenia varias revelaciones que hacia up hjja
suyo, llamado KEduardo. _

«Yo conocia & Fieschi. Veniad ver 4 Boireay oas
todos los dias. Se tuteaban y estaban intimameng,
unidos. Cerca de seis semanas antes del aconeg.
miento del 28 de julio, una tarde que hacia calor,
propusieron, & pesar de no visitarles ordinariamente,
venir conmigo & bafiarnos. Acepté, y al volver g
bafio, tuve que ir & casa de uno de los fabricantes dg
mi casa , calle del Cementerio de San Nicolas. Boi
reau y Fieschi me acompaiaron hasta el fin g
puente de Marfa; alli dijo Fieschi 4 Boireau: «Ven
conmigo: vamos & hablar: Boireau se fué con g
aunque acompanandome hubiera seguido su caming,
Yo sabia que Fieschi llevaba consigo un martinete de
cuerdas , con balas en sus cabos, y ademas un puiial,
Ahora recuerdo que el 27 de julio, me confesé Boi-
reau que no habia ido & la fonda de Espafia, como
me habia dicho, sino & abrir agujeros para su asun-
to, dijo. Habiéndole yo advertido que habia tarda-
do poco, me contesté que habia ido en cabriolé. Y
recomenddandole mi colega que trabajara , dijo cuan-
do partié aquel: ;Qué necesidad tengo de trabajar!
tal vez tendré mas de 100,000 francos mafiana.» =

A las siete de la tarde del 27 de julio, se ensayo
la punterfa de la méquina. Para ello pasaron & caba-
llo Boireau y otro por el boulevard, 4 la distancia
que se presumi6 debia pasar el rey; primeramente al
paso, despues al- trote, y finalmente, 4 galope. Los |
caballos los tomaron de una cuadra. El duefio de
ellos, que se los procurd, debia ser , segun dijo Boi-
reau, un tendero, el cual di6 la llave de la cuadra
para tomar los caballos, en caso de que 6l se encon-
trara ausente,

«Boireau visitaba 4 la mujer Petit. Los encontré
juntos en el teatro de la puerta de San Martin. ¢
que estaban refidos hacia tiempo. E1 27 de junio mé
dijo tambien Boireau: «Si- quieres dar cuenta &
Griguet de lo que ocurra mafiana, te dara todo lo
que quieras.» | |

Se buscd y vigilé al artesano designado en la no:
ta. El que di6 el aviso era un honrado fabricante,
M. Saireau, cuyo hijo era comisionista en casa deud
tal Vernert, fabricante de lamparas en la calle Nuevé
de Pelits Champs. Este joven Supo v&gamenterﬂ]
complot por uno de sus camaradas, el artesano Vic-
tor Boircau. .

K128 se descubrieron las huellas de este Boireau:
Verificada una pesquisa en su casa, no di6 resultado
alguno. Solamente se supo que este Boireau tenid
opiiiones muy republicanas que el 25 se quité 19



